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1
1la module code
1b module title
(German title)
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1d credit points
responsible
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1f type of module
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g using the module
h organizational unit
1 offering the module
. content-related prior
i knowledge or skills
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Vertief-3

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Internship Abroad

15

Dr. Anna Auguscik

compulsory elective module

B.A. “English-Speaking Cultures/Englisch” als Profil- und Komplementéarfach
B.A. “English-Speaking Cultures/Englisch” als Lehramtsoption
B.A. Lehramt Inklusive Padagogik/Sonderpadagogik an Gymnasien/Oberschulen

B.A. Bildungswissenschaften des Primar- und Elementarbereichs

Fachbereich 10

Completion of Basis and Aufbau-Modules

The consolidation module is intended as a module in the 5th semester. Students in the profile or
complementary subject can choose one of three options here: Vertief-1: Three additional
subject-specific courses are taken e.g. at the University of Bremen; Vertief-2: Students complete
12 weeks at an international university in an English-language degree programme in accordance
with the examination regulations of the respective university, Vertief-3: Students complete 350
working hours in a career-oriented (e.g. school-based) internship English-speaking country.
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1k

1l

learning outcomes/
competencies/
targeted competencies

calculation
of student workload

(part a: calculation of presence
time and working hours)

Grading is based on an internship report. Students from the teacher training options can choose
one of two options: Vertief-2 or Vertief 3.

In Vertief-3, students complete an internship at an English-language institution in a country, in
which English is (one of) the official language(s). The internship entails a minimum of 350
working hours completed in at least two months and is documented in a report.

Students acquire in-depth knowledge in the respective disciplinary sub-areas and develop
intercultural key competences.

According to their choice of courses, they
e gather and consolidate experience in a work-related resp. teaching-related field,

e are able to apply in-depth, structured and relevant specialist knowledge in the sub-
areas of linguistics, literary studies and cultural studies and recognise and further
develop fundamental and current issues and methods,

e apply knowledge and working methods in the respective subject as well as a habitus of
research-based learning,

e know the special features and regional characteristics of language practice in English
as a foreign language, know linguistic characteristics of the English language:
distribution, varieties, language policy,

e apply skills, e.g. in the literary and linguistic history and discourse analysis of texts, films
and the practical use of audiovisual media (electronic media and literature) and the
intercultural analysis of texts, visual media and internet sources,

e gather sociocultural and intercultural language competence,

e have in-depth language knowledge and "native-like" language skills in English and are
able to maintain and constantly update their English language and intercultural
competence at the level they have acquired.

The total amount of the presence time and working hours of the module has to be
calculated additionally in the detailed calculation a) to c).

a) detailed calculation:
SWS / presence time/working hours in each course of the module

. SWS/ hours
L number lecture(s) with number number .
contact hours of presence time
Klicke Klicke Klicke
n Sie n Sie n Sie
hier, hier, hier,
. . SWS/ hours
O um seminar(s) with um um .
contact hours of presence time
Text Text Text
einzug einzug einzug
eben. eben. eben.

Seite2 |5



calculation
of student workload

(part b: preparation time and
follow-up work/self-study)

calculation
of student workload

(part c: exam preparation etc.)

calculation
of student workload

(total amount of hours
including a) - ¢))

SWS/ hours

O exercise(s) with .
Xercise(s) wi contact hours of presence time
1 intenship(s) with 350 sum of
working hours
(I seminar(s) with SWS/ fola hours .
contact hours of presence time
W. total h
O laboratory/laboratories with SWS/ ofal hours .
contact hours of presence time
SWS/
0 . .
tutorial(s) with contact hours
SWS
([ excursion(s) with contact hours working hours
in total
O other form of course (e.g. block seminar), namely this:
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
with SWS / with totaly Eg:t;d L] presence time [ working hours

= sum of presence time and working hours:

350

b) working hours for preparation/follow-up work of the course(s) and/or self-study

= sum of working hours:

c) exam preparation (incl. examination)

= sum of working hours:

100

Total amount of the presence time and working hours a) to c):

450
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1n

1o

1p

1q

1r

2a

2b

description of possible
optional courses in the
module

language(s)
of instruction

frequency

duration

Literature (optional)

more information on the
module (optional)

Can a student choose between different courses within the module?
YES

S ition of selection opli

Students choose from the host university’s course programme.

O German X English O Spanish O French
[0 Other, namely this:

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

(regular cycle module is offered) e.g.: winter semester, yearly or summer semester, yearly or each semester

winter semester yearly

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

one semester module

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

INFORMATION ON THE MODULE EXAMINATION (see also AT Art. 5 section 8)

type of examination

exam components or

prerequisites (type, number)

module exam; i.e. exam with only one component (MP)
[ combination exam, i.e. exam with several components (administered by instructors) (KP)

O partial exam; i.e. exam with several components (administered by registrar) (TP)

PL = graded component of the examination
SL = ungraded component of the examination, coursework

PVL = prerequisite of the examination (see AT Art. 5 Section 10)

PL| 1 O sL| O PVL | justification

If necessary, further explanations:
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PL1:

PL2:

Give this information for ~ PL3: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
combination

examinations only: PL4: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
Weights (in percentage)
of component grades

If necessary, further comments:

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

O Assignment [J Oral examination (single) [J Presentation, oral

L] Written examination [0 Group examination, oral [J Presentation and written assignment
form of examination O Portfolio [J Project report [0 Bachelor Thesis
(see AT BPO/AT MPO Internship report O Colloguium O Master Thesis
it &, D e ) I Other (concrete definition is given in the examination regulations):

O German English L1 Spanish 1 French

language(s)

. . 1 Other, namely this:
of instruction

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
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